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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (septintoji kolegija) SPRENDIMAS

2024 m. vasario 22 d.*

,Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Visuomenés sveikata — Zmonéms vartoti neskirty
$alutiniy gyvaniniy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés — Reglamentas (EB)
Nr. 1069/2009 — Patvirtinimas — 24 straipsnio 1 dalies i punktas — Sgvoka ,$alutiniy gyvaniniy
produkty sandéliavimas® — Gabenimo proceso nutraukimas, galintis trukti iki astuoniy valandy”
Byloje C-85/23
dél Oberverwaltungsgericht des Landes Sachsen-Anhalt (Saksonijos-Anhalto Zemés aukstesnysis
administracinis teismas, Vokietija) 2023 m. sausio 24 d. nutartimi, kuria Teisingumo Teismas gavo
2023 m. vasario 15 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima
byloje
Landkreis Jerichower Land
pries
A.
TEISINGUMO TEISMAS (septintoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininkas F. Biltgen, teiséjai ]. Passer (praneséjas) ir M. L. Arastey Sahun,
generalinis advokatas N. Emiliou,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges i rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— A., atstovaujamos Rechtsanwalt ]. Hagmann,
— Graikijos vyriausybés, atstovaujamos E. Leftheriotou ir A.-E. Vasilopoulou,

— Europos Komisijos, atstovaujamos B. Hofstotter ir G. Koleva,

atsizvelges j sprendimag, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

* Proceso kalba: vokieciy.
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty $alutiniy
gyvaniniy produkty ir ju gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyvininiy produkty reglamentas) (OL L 300, 2009,
p- 1), 24 straipsnio 1 dalies i punkto isaiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant Landkreis Jerichower Land (Jerichovo Zemés apskritis,
Vokietija) ir pagal Vokietijos teise isteigtos bendrovés A. ginc¢a dél draudimo jai viename i$ savo
sandéliy laikyti transportavimo talpyklas, kuriose yra salutiniy gyviininiy produkty.

Teisinis pagrindas

Sagjungos teisé
Reglamento Nr. 1069/2009 1, 2, 5, 6, 11 ir 36 konstatuojamosiose dalyse teigiama:

,(1) Zmonéms vartoti neskirti $alutiniai gyviininiai produktai gali kelti pavojy visuomenés ir
gyvany sveikatai. Po praeityje jvykusiy kriziy, susijusiy su snukio ir nagy ligos protrukiais,
uzkrec¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy, pavyzdziui, galvijy spongiforminés
encefalopatijos (GSE), i$plitimo ir dioksiny aptikimo pasaruose, paaiskéjo netinkamo tam
tikry Salutiniy gyvaniniy produkty naudojimo pasekmés visuomenés ir gyviny sveikatai,
maisto ir pasary grandinés saugai ir vartotojy pasitikéjimui. Be to, tokios krizés, darydamos
poveikj susijusiy tkininky ir pramonés sektoriy socialinei ir ekonominei padéciai bei
vartotojuy pasitikéjimui gyvaniniy produkty sauga, gali sukelti nepageidaujama poveikj visai
visuomenei. Ligy protrikiai taip pat gali turéti neigiamy padariniy aplinkai: ne tik dél
problemy, kylanciy $alinant tokius produktus, bet ir biologinés jvairovés atzvilgiu.

(2) Salutiniai gyviininiai produktai daugiausia gaunami skerdziant gyviinus zmonéms vartoti,
gaminant gyvininius maisto produktus, pvz., pieno produktus, $alinant nugai$usius gyvinus
ir taikant ligy kontrolés priemones. Nepaisant Siy produkty kilmés, jie gali kelti pavojy
visuomenés ir gyviny sveikatai bei aplinkai. Sj pavojy reikia tinkamai kontroliuoti saugiai
$alinant tokius produktus arba juos naudojant kitiems tikslams, su salyga, kad laikomasi
griezty salygy, mazinanciy pavojy sveikatai.

<>
(5) Bendrijos Salutiniy gyvaniniy produkty surinkimo, gabenimo, tvarkymo, apdorojimo,

transformavimo, perdirbimo, sandéliavimo, tiekimo rinkai, platinimo, naudojimo arba
$alinimo sveikumo taisyklés turéty bati nustatytos kaip viena nuosekli ir i$sami sistema.
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(6) Tos bendros taisyklés turéty buti proporcingos visuomenés ir gyviiny sveikatos pavojui, kurj
$alutiniai gyviininiai produktai kelia, kai juos tkio subjektai tvarko jvairiais grandinés etapais:
nuo surinkimo iki panaudojimo arba pasalinimo. Siose taisyklése taip pat turéty biti
atsizvelgta | tokios veiklos keliama pavojy aplinkai. Bendrijos sistemoje turéty buti
numatytos sveikumo taisyklés dél Salutiniy gyvaniniy produkty tiekimo rinkai, jskaitant
Bendrijos vidaus prekyba tokiais produktais ir, prireikus, jy importa.

<.oo>

(11) <...> Reikeéty aiskiai nustatyti pagrindinius $alutiniy gyvaniniy produkty taisykliy tikslus:
pavojaus visuomenés ir gyviny sveikatai kontrole ir maisto bei pasary grandinés saugos
uztikrinima. Sio reglamento nuostatomis turéty bati galima pasiekti siy tiksly.

(36) Pagal kitus teisés aktus, jsigaliojusius po 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiancio Europos maisto saugos tarnyba ir nustatancio su
maisto saugos klausimais susijusias procedaras [(OL L 31, 2002, p. 1)], priémimo, kaip
antai pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos [(OL L 139, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t., p. 319)], [2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004, nustatantj konkrecius gyvaninés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004, p. 55; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 45 t., p. 14)] ir 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 183/2005, nustatantj pasary higienos reikalavimus [(OL L 35, 2005,
p. 1)], kuriuos papildé [2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1774/2002, nustatantis sveikatos taisykles gyvininés kilmés Salutiniams
produktams, neskirtiems vartoti Zzmonéms (OL L 273, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk., 37 t., p. 92)], pagrindiné pareiga uztikrinti Bendrijos teisés akty
laikymasi siekiant apsaugoti visuomenés ir gyviiny sveikata tenka maisto ir pasary ukio
subjektams. Pagal tuos teisés aktus tkio subjektams, vykdantiems ekonomine veikla pagal
$j reglamenta turéty tekti pagrindiné atsakomybé uztikrinant Sio reglamento laikymasi.
Reikeéty iSsamiau paaiskinti minéta pareiga ir apibrézti priemones, kuriomis uztikrinamas
atsekamumas, pvz., atskiras Salutiniy gyvininiy produkty surinkimas ir paskirstymas. <...>“

Reglamento Nr. 1069/2009 1 straipsnyje ,Dalykas” nustatyta:

,<Siame reglamente nustatomos visuomenés ir gyviiny sveikatos taisyklés, taikomos $alutiniams
gyvininiams produktams ir ju gaminiams, siekiant apsaugoti visuomenés ir gyviiny sveikata nuo $iy
produkty keliamo pavojaus ir §j pavojy sumazinti bei ypac uztikrinti maisto ir pasary grandinés sauga.”
Sio reglamento 3 straipsnis suformuluotas taip:

,Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys:

1) ,$alutiniai gyvaniniai produktai“ — gyviny kianai arba jy dalys, gyviininiai produktai arba kiti i$
gyviny gauti produktai, neskirti vartoti Zzmonéms, taip pat oocitai, embrionai ir sperma;
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2) ,Salutiniy gyvininiy produkty gaminiai“ — i$ Salutiniy gyvaniniy produkty, juos viena ar
daugiau karty apdorojus, transformavus arba perdirbus, pagaminti gaminiai;

<.oo>

11) ,ukio subjektas” — fizinis arba juridinis asmuo, faktiskai kontroliuojantis salutinius gyvaninius
produktus arba jy gaminius, taip pat vezéjas, prekybininkas ir naudotojas;

<oon>

13) ,imoné arba gamykla“ — vieta, iSskyrus zZvejybos laiva, kurioje vykdoma veikla, susijusi su
$alutiniy gyvaniniy produkty arba jy gaminiy tvarkymu;

“

<oon>

Minéto reglamento 4 straipsnio ,Gamybos grandinés pradzios taskas ir pareigos” 1 ir 2 dalyse
numatyta:

,1. Ukio subjektai, pagamine S$alutinius gyvaninius produktus arba jy gaminius, kuriems
taikomas $is reglamentas, juos nedelsdami identifikuoja ir uztikrina, kad jie baty tvarkomi pagal
$i reglamenta (pradzios taskas).

2. Ukio subjektai uztikrina, kad visais surinkimo, gabenimo, tvarkymo, apdorojimo,
transformavimo, perdirbimo, sandéliavimo, tiekimo rinkai, platinimo, naudojimo arba $alinimo
etapais jy kontroliuojamose jmonése Salutiniai gyvininiai produktai ir jy gaminiai atitikty $io
reglamento reikalavimus, kurie taikomi jy veiklai.”

Sio Reglamento Nr. 1069/2009 7 straipsnio ,Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy
skirstymas j kategorijas“ 1 dalyje nustatyta:

,Salutiniai gyviininiai produktai skirstomi j konkrecias kategorijas atsizvelgiant j pavojaus visuomenés
ir gyvany sveikatai, kylancio dél tokiy produkty, iSvardyty 8, 9 ir 10 straipsniuose, lygij.”

Sio reglamento 10 straipsnis ,,3 kategorijos medziaga“ suformuluotas taip:
»3 kategorijos medziagoms priskiriami $ie $alutiniai gyvininiai produktai:

a) gyvany skerdenos ir paskersty arba, medziojamyjy gyvinuy atveju, nuzudyty gyviny kanai arba
ju dalys, kurios yra tinkamos vartoti Zzmonéms pagal Bendrijos teisés aktus, bet néra skirtos
vartoti Zzmonéms dél komerciniy priezasciy;

b) gyviny, paskersty skerdykloje ir buvusiy pripazinty tinkamais Zmoniy maistui po ante mortem
patikrinimo, skerdena ir jos dalys arba medziojamyjy gyviiny, nuzudyty vartoti zmonéms pagal
Bendrijos teisés aktus, kanai ir jy dalys:

i) gyvany, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Bendrijos teisés aktus,
bet kuriems nenustatyti jokie Zmonéms ar gyviinams uzkrec¢iamy ligy pozymiai, skerdenos
arba kanai ir jy dalys;

ii) naminiy pauksciy galvos;

iii) kailiai ir odos, jskaitant jy nuokarpas ir atplaisas, ragai ir pédos, jskaitant pirstikaulius, rieSo
ir delno kaulus, c¢iurnos ir pado kaulus:
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— kity gyviny, nei atrajojanciyjy, kuriems reikia atlikti [uzkreciamosios spongiforminés
encefalopatijos] tyrimus, ir

— atrajotojy, kurie buvo istirti ir tyrimo rezultatas buvo neigiamas pagal [2001 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001,
nustatan¢io tam tikry uzkreciamyju spongiforminiy encefalopatiju prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisykles (OL L 147, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 32 t., p. 289)], 6 straipsnio 1 dalj;

iv) kiauliy $eriai;
v) plunksnos;

“«

<.o>

Reglamento Nr. 1069/2009 14 straipsnyje ,3 kategorijos medziagy $alinimas ir naudojimas®
nustatyta:

»3 kategorijos medziagos:
<>

d) perdirbamos, isskyrus 3 kategorijos medziagas, kurios pasikeité dél suirimo ar sugedimo taip,
kad naudojamos produkte, pradéjo kelti nepriimting pavojy visuomenés ar gyviinuy sveikatai, ir
naudojamos:

i) akiniy gyvany, isskyrus kailinius, pasarams, kurie bus tiekiami rinkai pagal 31 straipsnj,
gaminti, i§skyrus 10 straipsnio n, o ir p punktuose nurodytas medziagas;

“«

<>
Sio reglamento II antrastinéje dalyje ,Ukio subjekty pareigos” yra 21—43 straipsniai.

Minéto reglamento 21 straipsnio ,Surinkimas, kategorijos nustatymas ir gabenimas“ 1 dalyje
numatyta:

,Ukio subjektai nedelsdami surenka, identifikuoja ir veza $alutinius gyvaninius produktus pavojaus
visuomenés ir gyviiny sveikatai i$vengti leidzianc¢iomis sglygomis.”

To paties reglamento 24 straipsnio ,Jmoniy ir gamykly patvirtinimas“ 1 dalyje nurodyta:

,Ukio subjektai uztikrina, kad jy kontroliuojamos jmonés arba gamyklos buty patvirtintos
kompetentingos institucijos, kai tokios jmonés arba gamyklos verciasi $ia vienos ar keliy rasiy
veikla:

<>

i) $alutiniy gyviininiy produkty sandéliavimas;

<ion>

Reglamento Nr. 1069/2009 54 straipsnio pirmoje pastraipoje nustatyta:
»Reglamentas [Nr. 1774/2002] panaikinamas nuo 2011 m. kovo 4 d.“
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Reglamento Nr. 1069/2009 55 straipsnis ,Pereinamojo laikotarpio priemoné” suformuluotas taip:

»imonés, gamyklos ir naudotojai, patvirtinti arba registruoti pagal Reglamenta [Nr. 1774/2002] iki
2011 m. kovo 4 d. laikomi patvirtintais arba jregistruotais kaip reikalaujama pagal $j reglamentg.”

Vokietijos teisé

2004 m. sausio 25 d. Tierische-Nebenprodukte-Beseitigungsgesetz (Salutiniy gyviininiy produkty
$alinimo jstatymas; BGBI. I, 2004, p. 82; toliau — TierNebG), bylos aplinkybéms taikoma
redakcija, 1 straipsnyje nustatyta:

,Siuo jstatymu jgyvendinamas Reglamentas [Nr. 1069/2009], taip pat tiesiogiai taikomi Bendrijos ir
Europos Sajungos teisés aktai, priimti pagal $j reglamenta ar jj jgyvendinant.”

TierNebG 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta:

»1. Kompetentinga institucija kontroliuoja, kaip laikomasi 1 straipsnyje nurodyty tiesiogiai
taikomuy teisés akty nuostaty, kaip laikomasi $io jstatymo ir pagal ji priimty teisés akty nuostaty,
taip pat, kaip laikomasi vykdytiny jsakymy, priimty pagal 1 straipsnyje nurodytus tiesiogiai
taikomus teisés aktus, $j jstatyma ar pagal ji priimta teisés akta. <...>

2. Kompetentinga institucija gali kiekvienu konkreciu atveju iS$duoti jsakymus, skirtus uztikrinti,
kad buty laikomasi $io jstatymo 1 straipsnyje nurodyty tiesiogiai taikomuy teisés akty ir pagal jj
priimty teisés akty. Si nuostata taip pat taikoma po Reglamento [Nr. 1069/2009] 23 straipsnyje
nurodytos registracijos arba po Reglamento [Nr. 1069/2009] 24 straipsnyje nurodyto
patvirtinimo.”

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

2004 m. lapkricio 10 d. A. gavo dél savo 3 kategorijos $alutiniy gyvaniniy produkty perdirbimo
jmonés, esancios A mieste, patvirtinima pagal Reglamento Nr. 1774/2002 17 straipsnj, kuriame
nustatyta pareiga 3 kategorijos perdirbimo jmonéms gauti tokj patvirtinima.

2016 m., atlikdami patikrinimg B mieste esan¢iame A. eksploatuojamame sandélyje, Jerichovo
Zemeés apskrities pareigtinai konstatavo, kad transportavimo talpyklos, kuriose buvo Reglamento
Nr. 1069/2009 10 straipsnyje nurodytos 3 kategorijos skerdenos atlieky ir mésos likuciy, buvo
laikomos puspriekabéje, kurioje jrengtas saldymo jrenginys. Jie taip pat pazyméjo, kad kai kurios
skerdenos buvo suirusios, kad sandélio grindys buvo padengtos i§ konteineriy iStekéjusiais
skysciais, kuriuose buvo musiy lervy, o sandélio kampuose métési peliy ir ziurkiy ekskrementai.

Jerichovo Zemés apskrities pareigiinai konstatavo, kad Sios 3 kategorijos medziagos buvo
gabenamos ir laikomos taip. Pirmiausia talpyklos buvo surinktos i§ gamintojy ir penkiomis
transporto priemonémis nugabentos j sandélj, esantj B mieste. Siame sandélyje talpyklos,
neapdorojus jy turinio, tiesiogiai perkrautos j S$aldomaja puspriekabe. Paprastai talpyklos
saldomojoje puspriekabéje laikytos dvi valandas, bet kartais ilgiau — iki astuoniy valandu.
Surinkus visas transportavimo talpyklas, krovinine transporto priemone su S$aldomaja
puspriekabe jos nuveztos j vieng i§ A. eksploatuojamy perdirbimo gamykly A mieste. Dél
talpykly, kurios nebuvo sandarios, reikia pazymeéti, kad tai daugiausia buvo jprasti atlieky
konteineriai (240 litrai) ir vadinamieji Eurobox atlieky konteineriai (600 litry).
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2017 m. sausio 4 d. sprendimu, priimtu remiantis TierNebG 12 straipsnio 2 dalimi, Jerichovo
zemés apskritis uzdraudé A. laikyti $alutinius gyvininius produktus savo B miesto sandélyje,
motyvuodama tuo, kad $i bendrové neturéjo patvirtinimo $iuo tikslu, kaip tai suprantama pagal
Reglamento Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies i punkta.

Kai skundas dél Sio sprendimo buvo atmestas, A. pateiké skunda Verwaltungsgericht
(administracinis teismas, Vokietija). Sis teismas panaikino minéta sprendimg; jis motyvavo tuo,
kad trumpalaikio gabenimo proceso nutraukimo, nesusijusio su iSkrovimu ar talpykly pakeitimu,
negalima laikyti S$alutiniy gyvininiy produkty sandéliavimu, kaip tai suprantama pagal
Reglamento Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies i punkta.

Verwaltungsgericht (administracinis teismas) sprendima Jerichovo Zemeés apskritis apeliacine
tvarka apskundé Oberverwaltungsgericht des Landes Sachsen-Anhalt (Saksonijos-Anhalto Zemeés
aukstesnysis administracinis teismas, Vokietija), kuris yra prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas.

Sio teismo  teigimu, pagrindinés bylos  baigtis priklauso nuo  Reglamento
Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies i punkte vartojamos savokos ,sandéliavimas“ iSaiskinimo, nes
2017 m. sausio 4 d. sprendimas, kuriuo $i apskritis uzdraudé A. laikyti Salutinius gyvaninius
produktus savo B miesto sandélyje, buvo grindziamas tuo, kad talpyklos su $alutiniais gyvininiais
produktais, vezamos sunkiasvorémis transporto priemonémis, kelias valandas buvo laikomos
tame sandélyje.

Siomis aplinkybémis Oberverwaltungsgericht des Landes Sachsen-Anhalt (Saksonijos-Anhalto
zemés aukstesnysis administracinis teismas, Vokietija) nutaré sustabdyti bylos nagrinéjima ir
pateikti Teisingumo Teismui §j prejudicinj klausima:

»Ar [Reglamento Nr. 1069/2009] 24 straipsnio 1 dalies i punktas turi bati aiskinamas taip, kad
savoka ,sandéliavimas® apima gabenimo proceso pertraukima, kai talpyklos su 3 kategorijos
$alutiniais gyvaniniais produktais (medziagos neapdorojus ir neperdéjus i kitas talpyklas)
perkraunamos j kita transporto priemone ir joje laikomos keleta (iki astuoniy) valandy, prie$
toliau gabenant j perdirbimo jmone?*

Dél prejudicinio klausimo

Pateikdamas vienintelj prejudicinj klausima Oberverwaltungsgericht des Landes Sachsen-Anhalt
(Saksonijos-Anhalto zemés aukstesnysis administracinis teismas) siekia suzinoti, ar Reglamento
Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies i punkta reikia ai$kinti taip: jame vartojama savoka
»sandéliavimas“ apima gabenimo proceso pertraukimg, trunkantj kelias valandas ir galintj
uzsitesti iki astuoniy valandy, kurio metu transportavimo talpyklos su 3 kategorijos $alutiniais
gyvininiais produktais prie§ gabenant juos | perdirbimo jmone yra perkraunamos i§ vienos
transporto priemonés j kita, taciau tie Salutiniai gyvininiai produktai néra apdorojami ar
perkeliami j kitas transportavimo talpyklas.

Siuo klausimu reikia priminti, kad Reglamente Nr. 1069/2009 $alutiniai gyvininiai produktai
skirstomi | tris konkrecias kategorijas (1, 2 ir 3 kategorijos), atsizvelgiant i jy keliamo pavojaus
visuomenés ir gyviny sveikatai lygj. Prie 3 kategorijos priskiriamos medziagos, kurias Sgjungos
teisés akty leidéjas laiko kelianciomis nedidelj pavojy, o prie 1 ir 2 kategorijy priskiriamos didelj
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pavojy visuomenés ir gyviany sveikatai kelian¢ios medziagos, pavojingiausios i$ jy priskiriamos
prie 1 kategorijos (Siuo klausimu zr. 2021 m. rugséjo 2 d. Sprendimo Toropet, C-836/19,
EU:C:2021:668, 41 punkta).

Sio reglamento 24 straipsnio 1 dalis, pagal kuria reikalaujama, kad tkio subjektai, kuriy jmonés
arba gamyklos verciasi viena i$ joje nurodyty veiklos rasiy, tarp kuriy yra i punkte nurodytas
$alutiniy gyvininiy produkty sandéliavimas, turéty patvirtinima, netaikoma Salutiniy gyvaniniy
produkty gabenimo veiklai (Sivo klausimu zr. 2019 m. geguzés 23 d. Sprendimo ReFood,
C-634/17, EU:C:2019:443, 42 punkta).

Kadangi atsakové pagrindinéje byloje néra gavusi tokio patvirtinimo dél savo B mieste
eksploatuojamo sandélio, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas aiskinasi, ar
toki gabenimo proceso pertraukima, koks nagrinéjamas pagrindinéje byloje, reikia laikyti sio
gabenimo dalimi, ir todél jam netaikoma pareiga gauti patvirtinima, ar ji vis délto apima savoka
»sandéliavimas®, kaip ji suprantama pagal Reglamento Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies
i punkta.

Siuo klausimu reikia pazyméti, kad Siame reglamente $i savoka neapibrézta ir ji néra aiskiai
suprantama vien i§ minéto reglamento 24 straipsnio 1 dalies i punkto formuluotés.

Pagal suformuota Teisingumo Teismo jurisprudencija aiskinant Sajungos teisés nuostata butina
atsizvelgti ne tik i jos formuluote, bet ir | konteksta ir teisés akto, kuriame ji jtvirtinta, tikslus
(2021 m. lapkri¢io 23 d. Sprendimo IS (Nutarties dél prasymo priimti prejudicini sprendimg
neteisétumas), C-564/19, EU:C:2021:949, 104 punktas).

Kalbant apie Reglamento Nr. 1069/2009 24 straipsnio konteksta, reikia pazyméti, kad pagal sio
reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalis visi akio subjektai, gaminantys S$alutinius gyvianinius
produktus ar jy gaminius, kuriems taikomas $is reglamentas, turi uztikrinti, kad tie $alutiniai
gyviuniniai produktai atitikty minéto reglamento reikalavimus visais minéty $alutiniy gyvaniniy
produkty surinkimo, gabenimo, tvarkymo, apdorojimo, transformavimo, perdirbimo,
sandéliavimo, tiekimo rinkai, platinimo, naudojimo arba Salinimo etapais (Siuo klausimu zr.
2021 m. rugséjo 2 d. Sprendimo Toropet, C-836/19, EU:C:2021:668, 55 punkta).

Be to, reikia pazyméti, kad pagal Reglamento Nr. 1069/2009 36 konstatuojamaja dalj ukio
subjektams tenka pagrindiné atsakomybé uztikrinant, kad $io reglamento buty laikomasi, siekiant
apsaugoti visuomeneés ir gyviany sveikata. Taigi tkio subjektai, tvarkydami $alutinius gyvininius
produktus, privalo laikytis $io reglamento reikalavimy, taikomu jy veiklai (2021 m. rugséjo 2 d.
Sprendimo Toropet, C-836/19, EU:C:2021:668, 56 punktas).

Be to, Reglamento Nr. 1069/2009 21 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad wkio subjektai
»nedelsdami“ gabenty $alutinius gyvininius produktus pavojaus visuomenés ir gyviny sveikatai
iSvengti leidzianciomis salygomis. Nors Siame reglamente i§ esmés neatmetama gabenimo
pertraukimo galimybé, juo draudziama gabenti pernelyg ilgai.

Nagrinéjamu atveju (prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi tai patikrinti) i$
nutarties dél praSymo priimti prejudicinj sprendima matyti, pirma, kad pagrindinéje byloje
nagrinéjama veikla vykdoma nutraukus gabenimo procesa ir kad $i veikla yra ne dalis gabenimo
keliais mobiliosios priemonés viduje ar ant jos, o vykdoma sandélyje. Be to, 3 kategorijos
medziagos reguliariai, organizuotai ir planuotai aptinkamos atsakovés pagrindinéje byloje
patalpose dél jos samoningo sprendimo, o ne dél nenumatyto gabenimo proceso nutraukimo ar
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pertraukos, siekiant laikytis teisés aktuose nustatyto vairuotojo poilsio laiko. Galiausiai nutartyje
dél prasymo priimti prejudicinj sprendima aprasytos aplinkybés rodo ne tik tai, kad sandélyje
daznai iSkraunama, bet ir tai, kad atsakové pagrindinéje byloje nevykdé procedury, skirty tarsai
iSvengti ir reguliariam patalpy valymui uztikrinti, o tai gali kelti pavojy maisto ir pasary grandinés
saugai.

Kiek tai susije su pagrindiniais tikslais, kuriy siekiama $alutinius gyvininius produktus
reglamentuojanciais teisés aktais, i§ Reglamento Nr. 1069/2009 1 straipsnio ir 2, 5,
6 ir 11 konstatuojamyjy daliy matyti, kad tais aktais siekiama tinkamai kontroliuoti pavojy
visuomenés ir gyvanuy sveikatai ir uztikrinti maisto bei pasary grandinés apsauga, taip pat sukurti
nuoseklia ir iSsamig sveikatos taisykliy sistema, proporcinga pavojui, kurj kelia akio subjekty
atliekamas $alutiniy gyvaniniy produkty tvarkymas jvairiuose grandinés etapuose — nuo juy
surinkimo iki naudojimo ar $alinimo (2021 m. rugséjo 2 d. Sprendimo Toropet, C-836/19,
EU:C:2021:668, 52 punktas).

Vadinasi, Sajungos teisés akty leidéjas sieké, kad pavokus visuomenés ir gyviiny sveikatai buty
tinkamai ir proporcingai kontroliuojamas viso $alutiniy gyvaniniy produkty naudojimo metu
(8iuo klausimu zr. 2021 m. rugséjo 2 d. Sprendimo Toropet, C-836/19, EU:C:2021:668, 53 punkta).

Taigi savoka »sandéliavimas®, kaip ji suprantama pagal Reglamento
Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies i punkta, turi apimti $alutiniy gyvininiy produkty gabenimo
pertraukima ir jy perkrovima i$ vienos transporto priemoneés j kitg, taip pat galima jy iskrovima
laikinajam saugojimui, kad véliau juos buty galima pergabenti j kitas galutinio perdirbimo
imones. Vadinasi, sandélj, kuriame atliekami tokie veiksmai, eksploatuojantis tkio subjektas turi
turéti patvirtinima pagal $io reglamento 24 straipsnj.

Tad i prejudicinj klausima reikia atsakyti, kad Reglamento Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies
i punkta reikia aiskinti taip: jame vartojama savoka ,sandéliavimas“ apima gabenimo proceso
pertraukima, trunkantj kelias valandas ir galintj uzsitesti iki astuoniy valandy, kurio metu
transportavimo talpyklos su 3 kategorijos Salutiniais gyviininiais produktais pries gabenant juos j
perdirbimo jmone yra perkraunamos i$ vienos transporto priemonés j kita, taciau tie $alutiniai
gyvininiai produktai néra apdorojami ar perkeliami j kitas transportavimo talpyklas.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos Salims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti Sis
teismas. ISlaidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré
minétos Salys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (septintoji kolegija) nusprendzia:
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo
nustatomos zmonéms vartoti neskirty salutiniy gyviininiy produkty ir ju gaminiy sveikumo

taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyvaniniy produkty
reglamentas), 24 straipsnio 1 dalies i punkta
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reikia aiskinti taip:

jame vartojama savoka ,sandéliavimas“ apima gabenimo proceso pertraukimg, trunkantj
kelias valandas ir galintj uzsitesti iki astuoniy valandy, kurio metu transportavimo
talpyklos su 3 kategorijos Salutiniais gyvaniniais produktais pries gabenant juos i
perdirbimo jmone yra perkraunamos i$ vienos transporto priemonés j kita, taciau tie
Salutiniai gyviininiai produktai néra apdorojami ar perkeliami j kitas transportavimo
talpyklas.

Parasai.
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